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授受表現における語用論上の分析 

イクワヌル・ムスリミン 

２０１３０８３００２４ 

 

要旨 

 

本研究は年配の方と若者の授受表現の言語行為、年配の方と若者の授受

表現の言語行為の相違点を探るという目的がある。それから、学習者に授

受表現の「モラウ」と「クレル」の使い分けと敬語の使用が分かるように

なるという意義がある。そうすることにより、授受表現の語用論上の意味

が分かる。 

本研究は記述的な分析の方法で質的なアプローチを使用し、集めたデー

タから年配の方の言語行為、若者の言語行為、年配の方と若者の言語行為

の違いを分析し説明するというような段階で行う。 

本研究の結果は年配の方が「クレル」と「モラウ」を使う。それから、

年配の方が使う敬語法の言語行為は意見と思いやりであり、年齢と社会関

係の原因があるため、面接で丁寧語を使っている。しかし、若者は「クダ

サル」「クレル」「モラウ」を使う。それから、若者が使う敬語法の言語

行為は尊敬、意見と思いやりである。親しみの原因があるため、面接で尊

敬語を使用し、社会関係の原因があるため、面接で丁寧語を使っている。 

年配の方と若者の言語行為の違いは①年配の方は年齢の原因があるため、

「クダサル」を使わない。②年配の方は「モラウ」という感謝の意味を使

うのが多く、若者は「クレル」という思いやりの意味を使うのが多い。③

年配の方の言語行為をする度に、年齢と社会関係から影響される。しかし、

若者の言語行為をする度に、親しみと社会関係から影響される。 
 

 

 

 

 

 

 

 

キーワード：語用論、表現、授受表現、くれる、もらう 
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1. はじめに 

a. 背景 

コミュニケーションは社会に最も大切なことであり、社会のい

い関係を作る。言語はコミュニケーションの道具の一つである。

コミュニケーションは文化と一つになると考え、そのためコミュ

ニケーションは文化の影響を受けていると思われる。 

コミュニケーションするときに誰と、どのような場合、どのよ

うな言語が似合っているのを考えなければならない。例えば、年

配の方や若者に面接すれば、どのような言語、どのような表現が

良いかを考えるはずである。若者は年配の方に話せばやはり敬語

を使えば良い、逆に年配の方は若者に話せば普通形でもかまわな

い。 

インドネシア語と同じく日本語も日本の文化と習慣を受けてい

る。そのため、日本語を話す度に表現は一定の場合の下でよく使

う。 

この本を買ってくれてどうもありがとう。 

（庵、２００４：１６４） 

その例の意味は、主語は話し手に感謝の気持ちを表す。しかし、

「～てくれる」で表す場合は、話し手が自分から進んで主語のた

めに行為をするという意味が含まれる。 

通信するときに、表現は伝えたい気持ちをよく表すのに使う。

表現を使うときに、自分の気持ちも表すという意味があると思わ

れる。富田（２００９）に書かれた『日本語文法の要点』に基づ

いて、表現は様々であるということである。例えば、現在表現、

比較表現、受動表現、使役表現、授受表現、敬語表現等である。

様々な表現の中で、授受表現が学習者がよく使い間違えている表

現の一つである。授受表現の中で「クレル」と「モラウ」の意味
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はシンプルだが、日本語の学習者にあまり思いやりされていない

ようである。 

調査の結果に基づき、ジョグジャカルタムハマディヤ大学の日

本語教育学科の４年学習者は授受表現をまだ使いこなせないこと

がわかる。授受表現では「～あげる」「～くれる」「～もらう」

がある。日本語では「～あげる」と「～くれる」の意味は与える

と同じ意味を持ち、「～もらう」の意味は受けると同じ意味を持

つ。しかし、別の観点によると「～クレル」と「～もらう」の意

味は一緒で主語が何かをされる。「～くれる」と「～もらう」の

用語はよく学習者に混乱される。又、「～くれる」と「～もらう」

の語用論の意味があるかどうか確認したい。 

上記の背景に基づき、筆者は授受表現における語用論について

研究したいと考え、「 授受表現における語用論上の分析」という

題名で研究を行う。 

 

b. 本研究の問題は次のようである。 

1) 年配の方は授受表現における言語行為はどのようなものである

か？ 

2) 若者は授受表現における言語行為はどのようなものであるか？ 

3) 年配の方と若者の授受表現における言語行為には相違点がある

か？ 

 

c. 本研究の目的は 

1) 年配の方の授受表現における言語行為を探る。 

2) 若者の授受表現における言語行為を探る。 

3) 年配の方と若者の授受表現における言語行為の相違点を探る。 
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d. 先行研究 

 Sari（２０１６）の研究した授受表現「アゲル、クレル、モラ

ウ」ベース習得学習の使用についての二年生目の学生の誤用分析

の結果は： 

1) 本研究の中でデータというのは授受表現を誤用した大学生とし

てエラーである。大学生は授受表現の「アゲル、クレル、モラ

ウ」や文型を使用するのがまだ分からなかったため、誤用及び

エラーもよくするのである。他に、知識、または能力も足りな

いのであるという原因である。 

2) 収集したエラーのデータによると、学習者は四名しか Mastery 

Learningを合格した。学習者は５８-８５点より、２６-５７点

の方が多い。一人でも満点をもらわなかったである。 

3) 面接とアンケートのデータによると、学習者は授受表現「アゲ

ル、クレル、モラウ」しか知らないため、授受表現の使い分け

を使用するのがよく間違ったのである。学習者の母語「インド

ネシア語」の影響「考え方」のせいで、学習者がよく間違った。 

 

2. 本論 

a. データ及び研究の方法 

1) 研究方法 

本研究は記述的な分析の方法で質的なアプローチを使う。本

研究の使う分析は集めたデータから年配の方の言語行為、若者

の言語行為、年配の方と若者の言語行為の違いを説明する。 

その後、本研究では語用論の上で、敬語（ポライトネス）か

ら見れる。 
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2) 研究の対象 

a) 年配の方は６名（地域の人、国際交流基金関西国際センター） 

b) 若者は１７名（大阪外国語大学でインドネシア語の専門の大

学生と日本にある大学から国際交流基金関西国際センターで

現場体験を受けた大学生） 

 

b. 分析の結果と考察 

1) データの分析 

a) 年配の方のデータ 

(1) トイレの使い方はトイレペーパー日本では全部流して、

フラッシュボタンを押して流すけど、そのティッスを全

部違うところにおいてくれてるから。 

 

(2) 結婚はいいけど、国籍は日本のまま残してくれたら嬉し

いかな。 

 

(3) 今はもうしてないです。仕事ないです。誰もつこうてく

れませんので、ボランティア。 

 

(4) 私はストレッチとかね、そういうのが貝塚市の体育官で

貝塚市がやってくれるのがあるんです。 

 

(5) アメリカに行って、あのう旅行をいヶ月間したんです。

そのときに英語を喋らなかったんですけど、辞書をとか

持ちながら、話したり、会話をさせもらったり。 

 

(6) 嬉しいことですし、あのう日本の、あのう、文化とか宗

教だったりとか、あのう、いいところをぜひそのして帰

ってもらいたいな、思います。 
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(7) あとで、来てもらってうちで 

 

(8) いろいろ料理を作ってもらったりとか、それは本当のな

んか異文化交流かな。 

 

(9) 日本だったら、安いし、あのうお値段はね、お値段安い

し、すぐに見てもらえるけれども、そこだけ心配かな。 

 

(10) やっぱり自由にというか、あのうイスラム教するわけで

イスラム教を信仰するときもあれば、神道を信仰すると

きもあれば、仏教を信仰するときもあれば、というのが

たぶん日本の宗教家なので、そういう日本人と宗教家を

ちゃんと認めてもらえる、どういうような結婚の仕方が

いいちゃうかな。 

 

(11) サンタクロースいてるでしょ。だからサンタクロースた

ち信じてるでしょ。だからねサンタクロースさん賢くし

て、言うことを聞いてしてないとサンタクロース似てる

からプレゼントもらえない。 

 

表１ ― 年配の言語行為の分析 

 

授受 言語行為 マクシム 敬語 原因 意味 

くれる 発話媒介行為 意見 丁寧語 
年齢 

社会関係 
希望 

くれる 発話媒介行為 意見 丁寧語 
年齢 

社会関係 
希望 

くれる 発話ない行為 思いやり 丁寧語 
年齢 

社会関係 
Appreciate 

くれる 発話ない行為 思いやり 丁寧語 
年齢 

社会関係 
Appreciate 



 

64 

 

もらう 発話ない行為 思いやり 丁寧語 
年齢 

社会関係 
感謝 

もらう 発話ない行為 思いやり 丁寧語 
年齢 

社会関係 
感謝 

もらう 発話ない行為 思いやり 丁寧語 
年齢 

社会関係 
感謝 

もらう 発話ない行為 思いやり 丁寧語 
年齢 

社会関係 
感謝 

もらう 発話ない行為 思いやり 丁寧語 
年齢 

社会関係 
感謝 

もらう 発話ない行為 思いやり 丁寧語 
年齢 

社会関係 
感謝 

もらう 発話ない行為 思いやり 丁寧語 
年齢 

社会関係 
感謝 

 

b) 若者のデータ 

(12) なんか日本人にすごい興味をもってくださる外国人の方

が多くて、なんかそれは話してすごい嬉しいなって私は

思います。 

 

(13) すごい上手に話してくださるので、なんかすごいなと尊

敬します。 

 

(14) どんどん来てくれたらいいと思います。 

 

(15) もっと日本のこと好きになってくれたらいいな。 

 

(16) 私も外国いたときに、ちょっとそのやり方が分からなか

ったときとかがあって、そうしたら、その国の人が教え

てくれたことがあって、そうすれば、まあ、いいのかな。 
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(17) なんか、マナー、日本のマナーができてない人は分から

ないだけで、こうえてんだよと教えたら、ちゃんとやっ

てくれると思うので、教えたいと思います。 

 

(18) 嬉しいなって思います。日本に来てくれてるから。 

 

(19) なにかしら、何を好きになってくれたんだろう。 

 

(20) 日本で、えっと、日本人の人、全然自分のことあまり喋

らない。何ができるとか、何が得意、あまり言わないん

ですけど、外国人の人はすごい自信持っててすごい。私

がこれができるな、教えてくれるので、すごい。 

 

(21) なんか、シンプルに嬉しいです。自分の言語、勉強した

いって思ってくれるのがすごく嬉しい。 

 

(22) 漢字もめっちゃ難しいし、なんだろう。「して」「した」

「してた」とか、ややこしいじゃないですか。本当に良

く頑張ってくれてるなって。 

 

(23) やっぱり嬉しいです。来たいと思ってくれてる。 

 

(24) たぶん、きっと日本にすごい魅力、なんかいいところが

あるから、来てくれてるのかな、すごい嬉しい。 

 

(25) 日本語を話せる。日本に興味があるなんだなって思って、

嬉しい。日本語を勉強してくれて、嬉しい。 
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(26) 日本にたくさん外国人が来たら、いろんな文化を日本に

できてくれて、日本がもっと豊かで楽しい国になるかな

とおもって、楽しみ。 

 

(27) はじめて、話したんじゃないか、遊んだ？ルシアンの子

達と遊んだときに、ことばを話せないんだけど、なぜか

遊ぶことができたというので。笑顔と身振り手ぶりでル

シアンの子が分かってくれて。 

 

(28) 日本に来たいと思ってくれるのが嬉しいね。 

 

(29) これからどんどん外国人の人達、もう日本で働いてもら

わないといけなくなると思うので、私達人口迷ってきて

るので。なので、日本人達の考え方、もうちょっとみん

なを思いやりする。 

 

(30) こんなに皆さん、頑張っているのと、私も頑張らないと

なといい刺激をもらえてますね。 

 

(31) インドネシア人からインドネシアのジョーク、冗談、教

えてもらいました。 

 

(32) なんか、たぶん冗談と思うんですけど、なんかなんだけ

な、鍵、なんか、鍵を開けれないみたいな。なんだけ覚

えてない。きみの心を鍵開けれない。なんか、インドネ

シア人のしたに教えてもらいました。 

 

(33) インドネシアの人に食べてもらう。 
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表２－若者の言語行為の分析 

 

授受 言語行為 マクシム 敬語 原因 意味 

くださ

る 
発話ない行為 

尊敬 

思いやり 
尊敬語 

親しみ 

社会関係 
Appreciate 

くださ

る 
発話ない行為 

尊敬 

思いやり 
尊敬語 

親しみ 

社会関係 
Appreciate 

くれる 発話媒介行為 意見 丁寧語 
親しみ 

社会関係 
希望 

くれる 発話媒介行為 意見 丁寧語 
親しみ 

社会関係 
希望 

くれる 発話媒介行為 意見 丁寧語 
親しみ 

社会関係 
希望 

くれる 発話媒介行為 意見 丁寧語 
親しみ 

社会関係 
希望 

くれる 発話ない行為 思いやり 丁寧語 
親しみ 

社会関係 
Appreciate 

くれる 発話ない行為 思いやり 丁寧語 
親しみ 

社会関係 
Appreciate 

くれる 発話ない行為 思いやり 丁寧語 
親しみ 

社会関係 
Appreciate 

くれる 発話ない行為 思いやり 丁寧語 
親しみ 

社会関係 
Appreciate 

くれる 発話ない行為 思いやり 丁寧語 
親しみ 

社会関係 
Appreciate 

くれる 発話ない行為 思いやり 丁寧語 
親しみ 

社会関係 
Appreciate 

くれる 発話ない行為 思いやり 丁寧語 
親しみ 

社会関係 
Appreciate 

くれる 発話ない行為 思いやり 丁寧語 
親しみ 

社会関係 
Appreciate 

くれる 発話ない行為 思いやり 丁寧語 
親しみ 

社会関係 
Appreciate 

くれる 発話ない行為 思いやり 丁寧語 
親しみ 

社会関係 
Appreciate 

くれる 発話ない行為 思いやり 丁寧語 
親しみ 

社会関係 
Appreciate 

もらう 発話媒介行為 意見 丁寧語 
親しみ 

社会関係 
希望 
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もらう 発話媒介行為 意見 丁寧語 
親しみ 

社会関係 
希望 

もらう 発話ない行為 思いやり 丁寧語 
親しみ 

社会関係 
感謝 

もらう 発話ない行為 思いやり 丁寧語 
親しみ 

社会関係 
感謝 

もらう 発話ない行為 思いやり 丁寧語 
親しみ 

社会関係 
感謝 

もらう 発話ない行為 思いやり 丁寧語 
親しみ 

社会関係 
感謝 

  

2) 分析の結果 

a) 年配の方が「クレル」と「モラウ」を使う。それから、年配

の方が使う敬語法の言語行為は意見と思いやりであり、年齢

と社会関係の原因があるため、面接で丁寧語を使っている。 

 

b) しかし、若者は「クダサル」「クレル」「モラウ」を使う。

そこで、若者が使う敬語法の言語行為は尊敬、意見と思いや

りである。親しみの原因があるため、面接で尊敬語を使用し、

社会関係の原因があるため、面接で丁寧語を使っている。 

 

c) その後、年配の方と若者の言語行為の違いは 

①. 年配の方は年齢の原因があるため、「クダサル」を使わ

ない。 

②. 年配の方は「モラウ」という感謝の意味を使うのが多く、

若者は「クレル」という思いやりの意味を使うのが多い。 

③. 年配の方の言語行為をする度に、年齢と社会関係から影

響される。しかし、若者の言語行為をする度に、親しみ

と社会関係から影響される。 

3. 結び 
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本研究の結果は年配の方が「クレル」と「モラウ」を使う。それ

から、年配の方が使う敬語法の言語行為は意見と思いやりであり、

年齢と社会関係の原因があるため、面接で丁寧語を使っている。し

かし、若者は「クダサル」「クレル」「モラウ」を使う。それから、

若者が使う敬語法の言語行為は尊敬、意見と思いやりである。親し

みの原因があるため、面接で尊敬語を使用し、社会関係の原因があ

るため、面接で丁寧語を使っている。 

それから、年配の方と若者の言語行為の違いは①年配の方は年齢

の原因があるため、「クダサル」を使わない。②年配の方は「モラ

ウ」という感謝の意味を使うのが多く、若者は「クレル」という思

いやりの意味を使うのが多い。③年配の方の言語行為をする度に、

年齢と社会関係から影響される。しかし、若者の言語行為をする度

に、親しみと社会関係から影響される。 
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